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A fold alatt.

A letarolt, megsargult vidéken szomortan il az
oszi kod. Petofi verse jut eszembe, amint az orszagut
szélén ballagdalok egymagam, ezen a borongos, 6szi
reggelen. Csakugyan ,hervadds van a vilig folott“
Az utszéli magas jegenyefak sarga levelei hullva hull-

dogilnak, egymast kovetve, lassan, nesztelenil. Elbo--

ritjak az utat, elarasztjak az drkot, eltiintetik a gya-
logisvényt. Lekivankoznak a foldre, akaresak a beteg,
haldoklo gyermek az anya dlébe. Le, vissza a fold ala!
Végsb czélja az életnek, utolsé allomasa a foldi van-
dorlasnak.

Hideg, deres volt az éjszaka s mire kivirradt, fe-
hér szint oltott a mezd. A dér, a haldoklo természet
megfagyott konye, megiitotte, elhervasztotta a nyar-
utd csenevész maradvanyait, ami még ide és zold
volt idekiinn. Minden virag, minden fii lehorgasztott
fejjel, nekibusulva borul a foldre, mintha a haldoklé
természet fajdalma athatotta volna.

Koroskoriil siri kod zarja el a szemhatart. A fak
is alig latszanak ide, csupan a derekuk feketélik ki
a sziirke egyformasaghbol. Bizonyosan varjak iilnek az
dgakon. Karogé hangjuk idehallatszik. Keresem a na-
pot, a fényt, a deriis viligossagot s tekintetem a ma-
gassaghba téved. Nagy, piros korongo tlik a szemembe,
Ott fiigg a nap, arvan, elhagyottan a hideg égbolton.
Fénye homalyos a strd kodtengerben, mintha valami
tejszinli tivegbura fogna koriil.

Meg-megallok és elnézdegélem a fakd, puszta ta-
jat. Valami kikénybokor terpeszkedik eléttem. Csupasz,
fekete again még egy-egy fonyadt levél ldg, amit a
szelld ide-oda himbal. Milyen szép volt ez a bokor
tavaszkor az 6 hofehér viragkontosében, amikor még
fehér pillangok ropkodtek felette !

Es amint a szép kokényvirigon eltiinédom, egy-
szer csak megmozdul elttem a fold. Hirtelen foldom-
bosodik, mintha alulrél nekifeszitette volna valaki a
fejét. Hs minél magasabbra emelkedik, annal jobban
porladozik a fold, mikozben a paranyi rogok lassan-
kint leperegnek a dombocska labahoz.

Szerencsétlen kis joszag, aki orokké csak a fol-
det tarod, keriilod a napvilagot, a veréfényt, a szép
deriis eget, micsoda esztelen gondolat inditott rd, hogy
kimerészkedjél sotét hajlékodbol, amit olyan hii gond-
dal, olyan iigyes kézzel a fold ala rejtettél? Holott a
tapasztalas megtanithatott volna ra téged s évezrede-
ken at Oseidet, hogy idefonn, a fold hatan, az [sten
szabad ege alatt, csupan csak veszedelem s legtobb-
szor halal var read!

Ha én most valami szorgalmas kertész volnék,
aki egyébirant szirnyen haragszik rad, hirtelen fog-
nam az asot vagy a lapatot és dombostul egyiitt a
levegdbe ropitenélek. A levegébe ! Iszonyatos még csak
ra is gondolni. Micsoda halalos félelem szallna meg,
hogyha a labad alatt nem éreznéd a foldet! A fdldet,
amely neked csaknem ugyanaz, ami a halnak a viz.

KEs ha kinos vergédéssel, nagy ijedten lepotiyan-



nal a foldre, milyen gyors iramoddssal menekiilnél a
szorgalmas kertész eldl. Keresve keresnél valami al-
kalmas helyet s lazas sietséggel furakodnal a fold ala.
De jaj volna neked, ha az ellenséged véletlentil utol-
érne ! Hles asdjaval bizonyosan a masvilagra kiildene.
Pedig vajmi keveset vétettél neki. Legfolebb a virag-
agyait turtad fol, amiket 6 nagy piszmogassal kiczir-
kalmagzott.

Ez a te blinod csupan, ami pedig nagyon is el-
enyészé dolog azzal a sok jotéteménynyel szemben,
amiben a te hasznos munkad révén részesiil az em-
ber. Hej, pedig azt tartja a kozmondas, hogy jo tet-
tedért jot varj. Jot azonban aligha véarhatsz az em-
bert6l, mert nines am haladatossidg ezen a téldon. Csak
az vigasztalhat még, hogy a jotétemény semmit sem
veszit, ha haladatlanra esik is.

Jol tudja a kertész, hogy mekkora nagy a sza-
ma a 8ok féregnek, bogarnak, ami a foldben él és
szornyl kart tesz a virag, a fa gyokerében. Ez a sok
irtalmas féreg a te eledeled. Ezeket pusztitod éjjel-
nappal, télen-nyaron. De azt nem tndja 4m mindenki,
hogy mennyi fér el a te orokké éhes kis benddédben.
Sem azt, hogy a férgek szama, amit a gyomrod na-
ponta megemeészt, kétszer, haromszor annyit nyom, mint
a sajat tulajdon tested | Sokat dolgozol, sokat is kell
enned. Hs azért mégis mindenki iildéz, mindenki az
életed ellen tor.

Volt id6, amikor az ember még nem miivelte a
foldet. Akkor bizonyosan szabadon jarhattdl-kelhettél
a fold hatan. Nem bolygattad sem a szdntovetd, sem
a kertészember foldjét. Hat nem is volt bantodasod.

De amikor a vadasz, a halasz, a pasztor folesa-
pott foldmivesnek, a te sorsod egyszer csak rosszra
fordult. Uldézdbe vettek. Te meg a fold ala menekiiltél.

Es ekkor kezdett atalakulni a tested foldonfutova.

Alakod hegybe végz6dd hengeressé lett, akarcsak
a fird, a szérod pedig tomotté, simava, amely a fold
fekete szinét oltotte magara. Fiiled lassankint elsat-
nyult, kicsinynyé lett, hogy annal konnyebben fura-
kodhassal a foldbe. Mellsé labaid valésiagos asokka

alakultak s kirmeid hatalmasokka, élesekké fejlodtek.
Szemed, mivelhogy a f6ld alatt nem sok hasznat ve-
szed neki, paranyi lett, akarcsak egy-egy picziny fe-
kete makszem és a szorod ala rejtozkodott, nehogy
asas kozben a fold pora megartson neki.

Ezért neveztek el azutan vaknak. Undoknak pe-
dig azért, mert a fold alatt bujkaltal, mint akaresak
az undok féreg. Es lett beldled vakundok, vagy, ahogy
most neveznek, vakondok.

Csaknem bizonyos, hogy a vakondok nagy id6
multan teljesen elveszti szemevilagat. Azzal, hogy a
szemének nem igen veszi hasznat, konnyen vilagta-
lanna lehetf. Ha tudniillik egyre jobban elszokik a nap-
vilagtol és folyton csak a fold alatt lakik, ahol persze
orokos a sotétség. A szerv, amit az allat nem hasz-
nal, lassankint elsatnyul és hasznavehetetlenné lesz,

A régiek azt hitték feldle, hogy csakugyan vi-
lagtalan. '

»Lermezet zerynt wak allat az wakondag, azert
mondgyak ewtet wakondagnak ys, hogy semmyt nem
laat.“

Ezt tartottak fel6le a régi irodeakok. Tévedtek,
mint ahogy manapgag is igen sokan tévednek, akik
azt hiszik, hogy a vakondok esakugyan vak.

Az igaz, hogy nem valami sokat 14, de hat mi-
nek is latna, ha mindig a sotét fold alatt bujkal. —
Gyonge szeme csak arra vald, hogy észrevegye, ami-
kor asas kozben kozelebb jut a fold feliiletéhez. Mas-
kiilonben megeshetik vele, hogy egyszer csak kidugna
a fejét a foldb6l és akkor bizony konnyen elesiphetné
az ellensege. Akkor is hasznat veszi a szemének, ha
mar nem talil elegendé eledelt a foldben és éjnek
idején kibuvik a szabad ég ala, hogy valami egér, béka,
vagy gyik utin neézzen. De hat ekkor is leginkabb az
6 rendkiviil finom szaglasa vezeti a zsadkmany nyo-
mara. Voltaképen ez az 6 szeme, ez vezeti, ez kalau-
zolja 6t a fold sotét utvesztdin, ahova nem hat el sem
a nap, sem a hold, sem az éji csillag fénye.

Messzirél megérzi az eledelét, még pedig a sza-
gdrol. Es néha jo mélyre lehatol érte, vagy pedig meg-

Egy vén remetérdl.
— ,A TERMEBZET* eredeti tavczdja. —

Irfa: Jurdan Vidor.

T

sindesen allok a fiatalos szélén a
labas erdében s hallgatom a
futd szelek Gsszekocezandsat.

GybOnydrii 0szi nap van.
A lazas beteg szinében ég a nagy
természet; ez a kozeledé enyé-
szet els6 megnyilvanulasa.

Az elmulds észrevétlentil
lop6dzott a fak sejtjeibe, a le-
. velek szoveteibe s megkezdte
v sorvasztd nagy munkajat.

A lombot kipirositotta, a
fiivet elfonnyasztotta, ott ka-
czag most is a tiindéklé veréfényben, az enyhe napsuga-
rakban.

A nap ellankasztotta, a dér megesipte a levelet, mely
nagy félivekben keringve-kalimpalva lekivankozik az

agrél. A sok zizegl levél lassan hull, szallingdzik s ki-
egyenliti a mély barazdat a gyep lekonyult fiivével.

Aprd szell6k motoszkalva belekapnak a zirgd avarba,
sajatsagos mélabtis bongds hallatszik, mely oly finom,
hogy alig hallja meg fiilem. A hervadas buas séhajat, egy
visszafojtott zokogas el-elesuklé hangjat hallom e titok-
zatos zsongasban.

Selymes dkirnyalak szivevényes haléva bogozidtak
dssze a galagonya tar dgai kizott s a ragyogd verdfény-
ben eziistis esillogéssal villannak meg.

Valahol a vilgy aljan erds szellbk kerekednek,
melyek hangos duruzsolassal filkapaszkodnak a hegy-
oldalon. A nyar porba omlott ékességei, a sargult levelek,
susogva, zsortolodve megmozdulnak.

Az er6s szél befurakodik a zorgdé avarba s folka-
varja a lehullott lombot. A fonnyadt levelek szétgurulnak,
erre is, arra is kergetéznek, egyik-masik folemelkedik s
félivekben keringve, ismét lehull; pergése nem hallatszik
a puha himuszon.

Az egyre nivekedd szél belekapaszkodik a karcst
fenyo6k orokzild korondiba ; a szalfak imbolyogva hullam-
zanak s blbanatos susogasuk zigissi erdsbiil.

Mozdulatlantl allva hallgatom a sudarak folott el-
futé tompa morajt, mintha csak a haborgéd lelkem foljaj-
duldsat hallanam !

L]



varja, amig besdtétedik és ekkor kisurran érte a fold-
b6l Erdekes, hogy a fold alatt is meg fudja Kkiilon-
boztetni a nappalt az éjtél. Tudja, hogy mikor van
éjszaka, mikor félhet legkevésbbé az embertél. Sajnos,
az ember nem igen veszi fontolora, hogy a vakondok
munkaja mekkora nagy hasznira van a foldjének.
Azért nagy igazsagtalansagot kivet el, hogyha az
élete ellen tor.

Elég, ha arra van karhoztatva, hogy folyton a
fold alatt, az orokké valo sotétségben tengédjék. Kz
a nyomorult élet az 6 természetére is atalakito hatas-
sal volt. Mogorva és bizalmatlan. Nem tir maga mel-
lett senkit. Valdsagos remeteéletet él. Tavaszszal, ha
parjira akad, azzal is csak addig él, a mig fol nem
neveli harom vagy négy csemetéjét. A parjat egyéb-
irant szornyen felti. Draga joszag 4am a vakondoki
tarsadalomban a feleség. Mindig véres harczezal, néha
gyilkossaggal jar a megszerzése. A hitvesrablas csak-
nem mindennapi dolog. Bezzeg gyakran megesik, hogy
a hazasélet legboldogabb pillanataiban valami hivatlan
vendég toppan be hirtelen-vératlan a vakondok hazaba,
még pedig rablasi szandékkal. Ilyenkor elkeseredett
harcz tamad a két him kozott. A megzavart ferj,
minekutina gondosan bezarta a lakasat, elszantan veti
magit a vakmerd tolakodora, ha szerét teheti, meg-
oli és folfalja. Néha azonban megesik, hogy hasztalan
koczkaztatja életét, mert ha soka tart a kiizdelem, a
magara hagyott nostény megunja a sok varast és egy-
szeriien kereket old. Uj ajtot as az elzart lakas ajta-
jan égy észrevétlentl elillan rajta. A gyéztes férj, a
mikor visszatér, esak hiilt helyét talalja a feleségének,
A vakondok puha fészket épit csemetéinek levelekhdl,
fiiszalakbol és nagy gonddal, néha keserves nélkiiloze-
sekkel apolja 6ket. De ha azutan foleseperedtek, egy-
szerfien kiteszi a sziriiket. Hadd tunuljanak meg a
maguk emberségén koran dolgozni. Mert nagyon
nehéz am a vakondok élete.

s ekkor egymaga marad a hdzaban, mintha
orok rabsagra itélték volna. De ki tudja, hogy ha él-e
még benne dseinek érzelemviliga ? Folgerjednek-e

még benne a vigyak, a melyek Gsei vérében follan-
goltak ? Almodik-e mindarrdl, a mit az ember téle el-
rabolt: naprol, tiszta, szabad levegdrdl, kapraaztato
fenyrol ?

Elraboltak téle mindent és mégis 6t nevezik
rablénak, ragadozonak. Tisztan azért, mert az elede-
1ét ott szerzi, a hol rabukkan.

Az ember azt tartja, hogy a fold csupdn az ové.
Az 6vé minden gyiimdlese, minden teremtménye. Esze-
rint nem szabad neki a foldet ott turnia, a hol kart
okoz az embernek. A vakondoknak pedig nines annyi
ereje, hogy az ember akaratit meg birna valtoztatni.
O a gyongébb. Tehat a fold ald kellett, hogy mene-
kiiljon. De az ember mindazonaltal kimondotta foldtte
az itéletét. A ki raakad, fogja el, iisse agyon.

A vakondok azonban nyugodtan tiri kemény
sorsat és ha odalenn, az 6 néma és sotét borténében
dolgozik, egyre csak dolgozik, talan eszébe jut neki
az ember: az 6 ellensége, az 6 zsarnoka. Es ha moso-
lyogni tudna, talan csufondaros mosolylyal - gondolna
ra, hogy hiszen a fild ura is elobb-utobb a fold ala
keriil. Garady Viktor.

Adatok a Spalax typhlus Pall. életének és eldforduldsinak
ismeretéhez,
Irta: Orosz Endre.

Hazank &llatvilaiganak egyik speczidlis és élet-
modja miatt folotte érdekes alakja a foldi kutya, mely
sok ember elott ismeretlen, sét életviszonyainak nem
csekély részében még az erre avatott szakemberek
szamara is érdekes megfigyeléseket és allattani isme-
reteket szolgaltathat. A nevezetesebb kérdGpontok,
melyek ezen allat életének pontosabb ismeretét czélzo
kutatasok és észleletek koriil elétérbe tolulnak, a ko-
vetkezok lehetnek: az allat geographiai elterjedése,
az egyes helyeken valé gyakorisaga, féldalatti lakasa,
menetei, tirasai és egyéb élettani viszonyai, téli élete,
a hazai Spalaxok fajai, létiiknek embereldtti kora, sth.
Mindezen kérdések sokak altal vald, huzamos ideji

A fiatalosban ritmikus esaholas zengi tal a fenydk
zigasit. A hang gyors csengésébdl vad iramodasra ko-
vetkeztetek. Alighanem valamelyik rohand Gzbak nyomat
jarja a fiatal Csardas.

Az irany hirtelentil megvalfozik s egyenest fe-
lém tart. .

Arezhoz emelt fegyverrel varakozom.

A esaholas kizvetlenil eléttem hangzik s még min-
dig nem latom a hajtasba keriilt vadat.

A bozit sirije szétvilik s a vart 6z helyett leg-
nagyobb meglepetésemre egy Oriasi vadkan diibirdg eld.
A fiatal vérbeli kopo hajtja egyediil.

A tiizes kutya a vadkan fariba kap, mire a hatal-
mas bestia megfordul s velem szemkozt megall.

(‘sak oriasi kupfejét latom.

Apré szemét nyugodtan ezélba véve, meghizom a
00 tiltést choke-esé ravaszat.

Egy dirrenés — s a hatalmas allat félfoedul, majd fil-
ugrik, bozontos fejét iszonyt fogesattogisok kizott jobbra-
balra veti; az elékeriilt harom kopd a tantorgd remetére
tamad s egy kavargd boly gurul a fiatalosba, honnan ne-
hany roffenést s a marakodd kutyik zihalo lélegzeteit
hallom.

A bozdtba ugrom.

Hirtelen félesendiil a négy kopod jajduld esaholasa,

ey ideig még hallom a hegyoldalon lerohand vadkan
diiborgését, de azt is elnyeli a fenyGk vad zagasa.

Egyediil s tehetetlentil allok a siirliségben. A zugd
szél fiileimhez egy-egy mélyhangt ugatist vag, az is
valahol a tulsé hegygerinczen szol.

II.

Azbta egy negyedév perdilt le az id6 motolajan.

Mint oly sokszor, ismét kiinn bolyongok a nagy
természetben. Mellettem 1épdel zsindrra kitve a kis vén
kop6, a Morzsa. Kilyokkoraban eltoritt az egyik laba; a
részvét megkegyelmezett életének s azota télen-nydron vad-
disznokat hajkurasz. Mashoz talan nem is ért. Hgyik-
masik vordsbundas utan elkullog ugyan 2—300 lépést,
hanem azutian futni hagyja a mihasznat. Hanem ha vad-
disznokra akad, akkor két 6ra hosszat is ellabatlankodik
koriilottiik.

Lassan filkapaszkodom a lankés hegyoldalon, ftal-
pam alatt esikorogva ropog a ho. i

Halotti kontost o6ltott a természet, mindeniitt a le-
hangolé fehérség, a haldl szine. Nincs e szomoru egy-
formasdgban semmi megigéz§ varazserd, a zuzmaras der-
medésen nem tud filmelegedni a sziv.

Csond van.

Osak néha-néha leséhajtozik a gerinczrdl egy szél-



és tudomdnyos érdeklédéssel végzendé szorgalmas
megfigyeléseket, adatgyiijtéseket igényelnek, amelye-
ket majd az arra hivatott tudomanyos szakemberek
fognak alaposan feldolgozni es végredményiikben tudo-
manyos igazsagokka felavatni. Ilyen szemponthol te-
kintve a megfigyelések széleskori nyilt mezejét, az
adatgytijtés munkaja amolyan napszamos jellegl tény-
kedéssé valik, amely amellett, hogy segitséget nyujt
az épitéshez, egyben! alapjaul is szolgal a megalko-
tando épiiletnek. — i

Mentdl tibb az ész- ;{4\\\
leld, annal biztosab- ﬁ?\&\\&

b
A
\K’a x
bak és értékeseb- \ﬁ%
bek az észleletek- ~ VWG
bdllevonhato kivet-
keztetések. Magam
@ foldi kutya élet-
jelenségeinek régi
megfigyeldje va-
gyok 8 e becses
folyoirat hasébjain
nz  dltalam  eszko- <
zolt foljegyzések ér-
demesebb  adatait
kivinom kozzé ten-
ni. Nem lesz folos-
leges azonban elGbb
a figyelmetdr. Lendl
Adolf tanar Girnak a
Délmagyarorszagi
Termeszettudoma-
nyi Tarsulat jubiliris kozgyiilésén, Temesvarott 1399,
marez. 26-an ,Délmagyarorszag néhany kiilonleges allat-
jarol* czim alatt tartott értekezésére felhivni, amelyben
a Spalaxnak sikeriilt képét is szemlélhetjiik. (L. Ter-
mészet. III. évf. 1. sz. 1-s6 lap.) Ebbol az értekezéshol
megtudjuk azt is, hogy Magyarorszigban a Spalax
typhlus Pall.-on kiviill még egy masik faj is él és ez a
Spalax hungaricus Nehring, egy igazi délmagyarorszagi
speczialitas.

roham, éles sivitassal bebarangolja a fehér mezdket. Olyan
biis a notaja, mintha csak az elmulds elhald rekviemjét
dadolna.

A szalerdében kanyargok.

Borongds hangulat iitott tanyat a fak kozitt, amely
mint a lidéreznyomas nehezedik a léghbe.

Mintha egy torténelem el6tti GserdGben jarnék !

A prehisztorikus kor oridsi pafranyai, hatalmas
zsurldi sem lehettek fantasztikusabbak, mint most a feny-
ves. A lehullott pelyhek vakité takaréval beveontik az
erd6t, az dgak mélyen-mélyen meghajlanak a ho stlya
alatt s a torzseket is befehéritette a zuzmara.

Ez a nyar bubanatos fenyvese ?

Alig ismerem meg.

CUsindes, hangtalan az erdd, a bas maganyt nem
bantja semmi. Mély almat aluszsza a komor rengeteg,
borongts hangulat a szemfeddje.

Belebamulok a nyomasztd némasagba. Ijesztd nyu-
galom, mozdulatlansag, zuzmara és dermedés vesz koriil.

Ez a halal birodalma !

A duzzadé élet, a verdfény és ragyogis nagy te-
metdjében jarok-kelek, kdriilittem sok-sok ezer fejfa: a
sudarak karesi torzse meredezik.

Ezt a esiiggedd egyformasigot s a siri esindet nem
zavarja semmi. Olykor megbillen egy dg, a ho zizegve
csobban le, ez az Osszes valtozatossag.

Faldi kwtya. (Spalax typhlus Pall,)

A Spalaxra vonatkozo sajat foljegyzéseim ft. i.
azokra nézve, amelyeket él6. allapotban igyekeztem
ment6l hosszabb ideig megfigyelés alatt tartani, 1897,
évi szeptember 20-tol datalodnak. Ekkor keriilt ugyanis
a legelsé él6 példany kezembe Apahidarol (Kolosm.)
amelyet egyik tanitvanyom fogott a szamosvilgyi
vasuti hid kiozelében a Szamos folyo 6-alluvialis part-
szegélyét képezett, a tobbinél emelkedettebb talaji
szantofoldek felszinén. Tanitvanyom elbeszélése sze-
rint az allat az os-
s vényen  tévelygett,

#%_- nem talalvan meg a
foldbe vezetd iireg
, nyilasat, ami igen
jellemz6 adata a la-
toszervek teljes hi-
anyanak. Az oldh
fin zsineggel labait
megkotozve hozta
hozzam s a kimélet-
=len bandsmod miatt
imég ugyanazon éj-
jel kimult. (Pasz-
lavszky Jozs. foreal-
isk. tnr. gytjt. Bu-
dapesten.) A talalo
fia s vele egylitt az
itteni koznép olahul
,Kécélu pémuntu-
luj“ (foldi kutyacs-
ka) neven ismerte a
Spalaxot, ami tekintve ez elnevezés altalinossigit az
olah koznépnél Erdélyszerte, nem érdektelen jelenség
az allatnak mar osidoktél vald ismeretérdl, masrészt
pedig széleskor(i elterjedésérol.

A maisodik adat 1898 julius ho 21-rél van fel-
jegyezve, amely napnak kora reggelén a malom alatti
kavics-szigeten talaltak kis gyermekek egy nekem
hozott €16, de elazott és elerdtlenedett Spalaxot, a

mely az el6z0 éjjel keriilhetett a kavicszatonyra a

Hs én még sem unatkozom e kihalt birodalomban,
hol az enyészet fagyos lehelete vesz koriil. Az én szo-
mortsagra hajlé lelkemnek oly jol esik az elmulas bis
gondolata.

*®

A szalerddbdl egy hatalmas kan széles csapija vezet
a fiatalosbha.

Hamarosan leoldom a kutya nyakszijat s a kis kopo
koczogva leszikik a nyom mellett a stiriségbe.

ayorsan filkapaszkodom a hegyfokra, innen a leg-
biztosabb tajékozast szerezhetem.

Ahol a fiatalos kizepén a harom hatalmas jegenye-
feny6 agaskodik, ott megszilal a kutya jelzése. Tompa,
mély csaholas kong el6, mintha esak pinezébdl jonne
¢ hang.

Kész vagyok tervemmel,

A harom fenyd alatt nagy hangyaboly vam, bizo-
nyiara ott alszik a vén remete. Kzt kis fisztds oleli koriil,
faiskola busult valamikor e helyen.

A kis tisztas elérése végezélom.

A szilerdében lemegyek a keskeny utig, mely
a fiatalosba vezet. Kigy6zva, kanyvarodva hazodik tovabb
a sziik 1f, majd egy kis rétecskén atfutva, a gerinczre
sziokik.



Szamos vize 4ltal oda sodorva. (Felkiildve mint az
elébbi.)

A 8-ik foldi kutyat a Kolozsvar varos hatarat
képezd, de Apahida kozelében fekvé . n. Melegviolgy-
ben fogtak a pasztorok 1899. évi junius 29-én dél-
tajban a szantofold felilletén. Az élve hozzam jutott
allatot a béesi es. és k. udvari muzeum allattani osz-
talydhoz kiilldtem f6l, hova ,im besten Zustande® ér-
kezett meg kis faladaba csomagolva.

Még ezen év augusztus 23-an keriilt hozzim egy
masik Spalax ugyanesak a Melegvilgybol, melyet az
elobbinek leléhelyén allitolag szintén déltajban fogtak
a felilleten. A drotkalitban 1évé allatot a rendes elhe-
lyezésig az iskolaterembe tettem be, ahol — miutan
a kalit stri dotfonatat atragta és szétfeszitvén, kima-
gzott abbol — a padlé szélein a falvakolatot tobb
helyen is addig rontotta-bontotta, mignem egy alagutat
fart a deszkapadlo ald. Innen azutan kitiznom nem si-
keriilt, hanem masnap fogtam be, amiddén a teremben
setalgatott. Ekkor egy félig folddel megtoltott, félmeé-
ternyi hosszu taladaba tettem, a kertben helyeztem
el senki és semmi altal nem zavart helyen. Miel6tt
a rola foljegyzett megfigyeléseimet ideiktatnam, rovid
jellegzését adom a kovetkezOkben: a teljesen kindtt
nostény-peéldany hossza 145 em., amib6l a fejre
a nyakkal egyiitt 4—4'5 em. esik. Haskeriilete
12—12'5 em. Tompa orra 14 mm. széles, kemény
fehér porezbol all, mint a disznéé. Fiilnyilasa 3 mm.
atméretli. Felsgd metszofogai 36 mm., az alsok
7 mm.-nyire  allanak szabadon, amelyek két oldalan
a szajiireg sotétlik. Mellsé laba kézhez hasonlit, éles,
kaparasra szolgalé kormokkel. Szére barsonyfinomsagu,
hatan és oldalan selyemfényt, vorhenyes-barnaval ke-
vert hamusziirkés szimi; hasan és mellén kevésbbé
virhenyes és siotétebb szini, mint feliil. Labai fehérek
és majdnem csupaszok. Fején — Lkozvetlen az orra
tovén — egy kis fehér folt.

Es most alljanak itt az észleletek. A laddba he-
lyezett Spalax a foldben rivid idé alatt lakast készi-
tett maganak s ugy élt lent a kis iiregben; s hogy

mennyire természetéhez tartozik a foldi lakas, jellemzé
volt red nézve, hogy midén ladajabol a fold kiiirit-
tetvén s néhany rogot tettem csak vissza, gyorsan
ebbol is menetet és lakast igyekezett formalni maga-
nak. Tuarasnal igen elnyulik a teste, mert nagy erdvel
fekszik neki a fold bontasanak. A foldet az orraval
disznomodra tarja, majd 2 mellsé..labaval megfesziti
magat 8 a 2 hatulséra tamaszkodva, az eldtte 1évé
foldet fejével taszitja, lokdosi s kivalt a visszaguruld
rogoket dithos mozdulatokkal igyekszik elterelni ttja-
bol. A tarasnal fogait is hasznalja: bésziilten harapja,
tepi az utjaban allo akadalyt, nevezetesen a gyepet,
gyikereket, agat, akar fioldet s elérehaladasaban a
tart lyukbol a foldet két hatsé labaval hatrafelé ki-
rugja.

Eledelét a fold ala huzva lakasaban kolti el
Taplalékat csak novényi anyagok képezik ; allatot soha
sem evett, bar ezekkel is megkinaltam. Novényi tap-
lalékokbol leginkabb a kerti murkot ette, ebbél mindig
szivesen és mohon evett § barmennyit adtam neki,
azt falanksagaval mind elfiintette. Ha murok nem volt
elotte, ngy hozzanyult a friss karalabéhoz, tejes kuko-
riezahoz, melyet szemenként fejtett le véséalaku met-
gzofogaival. Behlzta foldi iiregébe az almat, hagymat,
murkot, kukoriczat, pityokat, kaposztagyokeret, ellen-
ben nem nyult hozza, vagy megkostolas utin nem
ette tovabb a fonnyadt karalabét, az ugorkat, a pa-
szulyhiivelyt, a salatat, a Xantium strumariumot, sth.
Az elfogyasgtani szandékolt novényeket 2 mellsé laba
kozé fogva ragesalta s a murkot példaul oly izletesen
ette, hogy a diszndékhoz hasonléan csamesogott. A
kerti muroknak mindenek felett elséséget adott; ér-
dekes, volt amint egy izben kukoriczaevés kozhen
murkot nyujtottam neki s a kukoriczat otthagyva,
azonnal a muroknak esett neki.

Hangja a Mioxus glis (sziirke pele) hangjahoz
hasonlit, ha azt t. i. a faodubol kizavarni akarjuk,
ugyanazt a hangot hallatja, amelyet a Spalax nyug-
talanitasa alkalmaval hallunk. Ugaté hangot, — a
melyrél a ,foldi kutya® nevét nyerte volna, — nem

A kis téren megallok kifiijni magamat.

A hegy oldalban vagy 200 lepe:,uyuc jobbra egyre
szol a jelzés. GolyoOsfegyveremet még egyszer atvizsgalva,
egy Diandhoz menesztett mély fohaszszal 11(,1\1\’(100L a
stirtiségnek.

Csak lassacskin juthatok eldre. Helyenként athatol-
hatatlan stvény allja el utamat ; négykézlab megkeriilve
azt, ismét oly sfirtiségben talalom magam, hol esak hason-
estiszva juthatok elGbbre.

Az izgalom nagy -verejtékeseppeket teremt homlo-
komon, ereimben sajatsagos bizsergés fut végiz. Minél
inkabb kizeledem vegezélomhoz, annal 11LLtJy(}l)l) nyug-
talansag fog el.

Kezemmel eltakarom a fegyver irany /ekd,t, az agak-
rol zizegve hull a hdé a ny akamba. Az egyik ag lerantja
il sapinunat a masik mély barazdat vag az muumba
nyomaban kifreescsen a meleg vér.

Sebaj, esak elGbbre !

Ismét egy kis tisztasra érek.

Folottem alig Otven lépésnyire egyre sz0l a kis
kopo esaholisa. Visszafojtott lélegzettel hatolok, az utolsé
stirtiségbe. Kigyomddra, lassan csuszom elére utambol
ovatosan elharitok minden galyt, amely akaddlyoz. Mint
a csiga, nehézkes lassisiggal tovabb kiszom.

A strtiség homdalya élénkiilni kezd, a bozdt is rit-
kul, hason estGszva clérem a tisztds szegélyét,

Ovatosan s meglapulva széttekintek.

A derék kutya az egyik fenyd mellett all, hatra-
szogett fejjel ngat, hangja olykor el-elesuklik.

A hangyabolyban gubbaszt egy fekete tomeg. A
hatalmas vadkan a faran il, alig hasz lépésnyire van
télem.

A fekete csuhaja remete hirtelentl folkapja bozon-
tos fejét, gorbe orrmanya izgatottan mozog, valami nyung-
talanitja a vén bestiat.

A golyosfegyver vérzdé arczomnal terem, a nagy fej
kis fiile pompas czélpont ... egy éles dorej jajdul végig
a fiatalosban ... a nagy allat felhordil s elvagddik a
fehér hoszinyegen. :

A derék kutyus élénk esaholissal koriiltinezolja a
mozdulatlan fekete zsakmanyt, a vilagért sem nyulna
hozza, esak esahol, élénken, szaporan. Mert a gazdaja
drime az 6 drome is.

*
#* *

A véletlennek is megvannak a maga furcsasigai.

Nytizas kizben kipattant egy rejtett titok. Az a kan
keriilt ugyanis aczélesdvem elé, amely Oszszel a serét-
livés utan egyszeriien faképnél hacvyott Vaskos koponya-
jan ott vereslett az Gszi livés, s6t az egyik 00-ds serét-
szem ki is marta a jobb szemét,

Ez a vén remete bis torténete !



vett, kissé hatrafelé ha-
zodott, hogy azutan an-
nal mérgesebben ugor-
jék az 6t haborgato pal-
czara. Vagy pedig, ha
orra elott 1—2 dem
tavolsagban kopogok,
elébb meghatral, majd
nekiront a palczanak s
dithosen fljva, harap-
dalja azt. De még ennél
érdekesebb volt latni a
tamadast a murok ellen,
amidén t. i. nem a
murok vége keriilt a
szajahoz, vagy pedig
véletleniil az redgurult;
ilyenkor mindig diiho-
sen lokdoste az orraval
tovibb s haragosan vag-
ta bele fogait az 6t bosz-
szanto murok-hengerbe.
Két idegen Spalax osz-
szetalilkozasa azonnal
heves esatarozast von
maga utan. A foldi ku-
tya az elobb leirt adatok

Kardesonyi sziniddben.

hallottam téle. Néha-néha 2 hatso labara iil s mellsé
labaival fiirgén ¢és iigyesen mosdik; egesz fejet, ar-
czat tordlgeti, ami eélvezetes latvany a szemlélonek.
A fold teriiletén — kivalt ha az gorongyos — ne-
hézkes jarasi és ilyenkor minden nagyobb gyerek is
konnyi szerrel elfoghatja ; a gorongyoket, kodarabokat
és mas akadalyokat nem keriili ki, hanem fejjel neki-
megy és maga el6tt tolja, illetéleg alddsni igyekszik.
Meredek parton, omldsnal nem fud maszni s legurul,
ezeért tehat inkabb beletir az elotte allo foldtomeghe.
Ha iigyetlen a foldi kutya a szdrazon, még esetlenebb
a vizben, ahova kisérletképen betettem s ekkor azt
tapasztaltam, hogy a patak vize vitte lefelé, de fejét
a vizbdl kiemelve s neéha-néha sziiresolgetve is, az 5
méter széles patakot atuszta. (1899. IX. 26.) Az allat
a vizbol kikeriilvén, 2 elsé Iabaval magarol a vizet
torolgette. Ejjelenként erdsen ragta a lada szigletein a
deszkat, de ennek lapjat is kikezdte s homorian veste
be, masrészt éles metszofogaival a tomor biikkfat is
képes volt kettéragni. A nappali mozgas, zaj miatt az
éjjeli csendes idot hasznalta a ragas és menekiilés
czéljaira; léptek zajara vagy kutyaugatisra azonban
elesendesedett, ha pedig a ladat hirtelen megdon-
gettem, gyorsan beugroft a lada fenekére. A Spalax
elég szivos életli: az éhséget 3—4 napig el tudja
tirni, vizet egyaltalaban nem tettem hozza s fogsig-
ban kevés gonddal honapokig eltarthato. Természetére
nézve hii képet nyeriink az alabbi foljegyzésekbél.
Midén az elsé napon a drotkalitkaban hozzam hoztak
s annak oldalan macskamoédra nyavogtam neki, nem
hatralt meg, hanem épen ellenkezéleg nekikapott a
sodronynak s azt mérgesen harapdalta. A ladaban fol-
kapaszkodott a lada széléig s feszegetni kezdefte a
kezemmel leszoritott fedddeszkat; ekkor hidban taszi-
galtam, lokddostem félre egy kis palezikaval, ismétel-
ten felemelkedett, harapott és feszegetett tovabb.
Miaskorismét a foldnek tiurdsa kozben magam is turkalni
kezdtem az 0 kozelébenegy palezaval, amelyetamintészre-

szerint, féleg ha idés

egyen, vakmerden mér-
ges, daczos és diihds természetii allat, még az iirgén, sét
a horesogdn is tiltesz némelyik haragjaban. Neki-
vag ecsizmanak, rubanak, hotnak, lécznek, muroknak,
kéznek, sth. s épen ezért a Spalax-tarsalgis — amint
azt a Petényi esete is élénken igazolja — kell6 6va-
tossdgot igényel. Ebben a tekintetben érdemes lesz
néhai Petényi Salamon szorgalmas tudésunk sajat le-
irasat ide iktatnunk azon elsé eleven példanyrol,
melyet 1831—bgn kapott Vorosegyhizarol (Tolnamegye).
,Bzt egy vasarnapon s épen akkor kiildé be a czin-
kotai pap lakomba, middén induléban voltam = temp-
lomba. Nem tagadhatd el magitol kivanesisagom azon
éldeletet, miszerint az érkezett kedves vendég tulaj-
donai s féleg latérzéke koriil azonnal kisérleteket ne
tegyen. Hozatvan tehat kertembél egy hosszu salita
fejet, kinalgatdm a vakonyt vele, azt orra s szemtaja
elott es kiriil mindenkép forgatvan. Nem tetszett ez
a konnyen haragra indulé allatnak. O ahelyetf, hogy
a neki nyujtott salatiba ereszkedett volna, priisszent
nyikkanasok kozt elmellézvén a salatat, oldalvast, de
egyenesen kezemnek ugrott és abba oly mélyen hara-
podzott, hogy alig birta a — szerencsémre — jelen-
lévé két egyhizfi széthiizni fogait és engem az akkoron
kétszeres bajtol megszabaditani“. Az aug. 23-4t61 40 na-
pon at életben tartott Spalaxot okt. 3-an reggel kimiilva
talﬁ,lta[n. Az allat hasat folmetszvén, belei bélsarral és
hugyholyagja vizzel volt telve, sét a test hasi oldalanak
tébbi helyei is nagyon vizenydsek voltak, ugy, hogy
a test a kiiiritetlen viztél egészen felpuffadt. A vizkor
(hydrops) tiinete félreismerhetetlen vala; a tengéleti
szervek valamelyikének, de leginkabb a méjnak vagy
a veseének miikodésében —- épen a fogsigban vald
rendellenes taplalkozasi viszonyok miatt — bedllott
koros dllapot vizkért hozott 1étre. Hogy mi volt a be-
tegseg eredeti oka, azt természetesen csak szakvizs-
galat allapithatta volna meg biztosan, annyit azonban
orvosi vizsgalat nélkiil is elfogadhatunk, hogy kétség-
telentil hydropikus betegség okozta az allat pusztulisat.



Az énekl6k veszedelme Olaszhonban.

Ott, hol mar az o-korban is annyira tudtak lel-
kesiilni a szép irant s hol az esztetikai érzék a fa-
ragaszat, késobb a zene és festészetben elsének volt
a tobbi nemzetekéhez mérten kifejlidve, melyek az
emberi érzést nemesbitik 8 folemelik, minden szép és
Jjo irant fogékonyabba téve azt, ott, abban a szép orszag-
ban a természet dalosait kegyetlen modon pusatitjak.

Oly kép tarult elémbe ez év szeptember ho
végén romai utambol visszatérében Velencze egyik
hust és vadat eladdjanak kirakataban, amely valoban
megdobbentfett, hogy a huszadik szdzadban egy mii-
velt nemzet hazijaban ilyesmit megtirnek.

Oszintén megvallva, konyet éreztem szemem-
ben, midén a kirakatban tébb fiizéer eénekes madarat
pillantottam meg.

Szegény kis artatlanok, ti ingyen zenészei a nagy
és szép természetnek, kik csekély mindennapi falato-
kért édessé varazsoljatok at a mulo életet.

Ti, kik versenyezve keltek fel a nagy tlizkorong
aranyos sugaraival, kik nélkill az erdo, a liget s az
emberi kéz alkotta remek lugasok, sétanyok és faso-
rok csak santitanak a teljességben, mert hianyzik az
emberileg utanozhatlan bajos dalotok.

Oh, hogy lehet az emberi kebel oly kegyetlen,
zsarnoknal is kegyetlenebb, hogy titeket, ti kedvesek,
kegyetlen modon legyilkolva, paranyi hisotokért vago-
padra hozzon.

Ott fekiidt fiizérben a bajdali zenér, a kerti po-
szata, a csiesergd vordsbegy, a folyton mozgolodo csiz,
a kenderike, a fiillemile, a bubos és mezei pacsirta.

Eletiiket par centesimoért oltottak ki. Oly szo-
moruan fekiidtek ott ; kedves, apro szemecskéik orokre
lezarva, megtorve, kis csoéreik nem nyilnak ki tébbé,
hogy szeépséges, elbajold énekiilkkel gyonyirkodtessék
a halandot. Epen vonulasuk kozepette érte dket a ke-
gyetlen halal, osztva a halatlan emberi kéz altal. Hogy
nines szanalom az emberi kebelben eme kis, kedves
teremtmények irant, melyek esak az ember hasznara
és gyonyoriiségére vannak teremtve !

Valéban nagy és megbocsathatlan kozonyidsség
az ottani hatosagok részérdl, hogy ilyesmit megenged-
nek, megtiirnek.

. A Balkant kivéve, nagy része énekes vandora-
inknak kiilonosen Franczia-, Németorszag, Schweiz,
Ausztria és hazankhbol e hosszl, aranylag keskeny fél-
szigeten at veszi uljat, egy része ott alabbi részeiben
ki is telel s ugyanezen at tér vissza elhagyott fész-
keéhez.,

Evente hany szazezer, mondhatjuk talan millio
bajos dalostol lesziink megfosztva embertelen banas
miatt.

Mily sivar kép tarult elém, midén a Rhemus, Po
és Htseh folydknak kavicsos és fovényes partjain sé-
talva, nem lattam a kedves billegényt szaladgalni,
nem a parti szalonkat, még hirmondonak sem. Semmi
madardal sem élénkiti a kornyéket, igazan szokatlan,
elhagyatott, kihalt helyen éreztem magam. Hisz na-
lunk még a temetének is megvannak a mi kedves élé
lényeink, a mi szeretett kis énekeseink, kik nyaron
at elhunyt szeretteink folott virrasztanak s egy szebb
jovordl dalolnak.

Roma hét halmanak egyikének aljan talaltam két

bubos pacsirtat, szerettem volna oket keblemre dlelve
magammal hozni, hogy 6ket elébb-utébb bekdvetkezd
vegzetiiktél megmentsem.

Nalunk mégis csak masként vagyunk. Ha talal-
kozik is népiink kozt olyan, ki akar lovészeti szem-
pontbol, akar kedvtelésbél, talan tudatlansaghol 16 is
le egyes énekld madarat, még sem altalanos, mert
nem tekinti az apré madarat zsakmanynak, melyért
azt eladva pénzt kap, masrészt a hatosagtol is fél, a
mely nemesak az éneklok pusztitasat, de azok fogasat
is szigorian ellenérzi s vadaszati torvényeink is a leg-
nagyobb szigorral vedik.

Ideje volna, hogy az olasz kormany is valahara
eme kedves kis allatok pusztitdsat torveény utjan el-
tiltana, mivel eltekintve mezdgazdasagi hasznossa-
gukfol, mely minden szakember eldtt ismeretes, nem-
zetkozi szemponthdl is nagyon kivanatos, minthogy a
tdbbi nemzet s igy a mi dalosaink is naluk vonulnak
at és ugyanott ternek vissza elhagyott tiizhelyeikhez.

Hazankban ujabban nehany kivaldo ornithologu-
sunk altal létesitett madarvédo egyesiiletek faradhat-
lan torekvését esak akkor keronazna a kivant siker,
ha védelmezett énekes vandoraink nagy utjokban szin-
ten, ha nem is védelemben, de legalabb kimélethen
reszesiilnének. Lazdar Lajos.

A farkas fogasa és vaddaszata.
(Folytatas.)

Minden farkastanya vidékén e modnak meglepden
sikéres eredményét csak az elmondottak tapintatos
alkalmazasa biztosithatvan: a féstily arra fektetendo,
hogy az itt preczizirozottak az elsé kisérletnél szigor,
pedans betartassal érvényesiiljenek. — Ha a kisérlet
netan tobb, harom vagy négy vadasz tarsasagaban
szandeékoltatnék, akkor az iilések egymastol legfeljebb
T—10 lépésre és meredekesen lefelé valasztatnak ki,
ugy, hogy a csal-vonitast tevé kozépen maradjon 8 ha
netalan az érkezd farkasok lanczolata mar a legalul
iil6 vadasz elott kezdene elvonulni: lovés nélkiil boesa-
tandok el mindaddig, mig a lancz eleje a legfeliil iilo
vadasz elé ért; igen természetesen, a legkizelebb esok
egyikét ilyenkor mindig czélban kell tartani, a lovése-
ket azonban a kozépen levé kezdje meg s abban a
pillanatban a tébbi is folytassa. Az igy, elébb kozéprol,
utobb két végrdl eldordiilt 1ovésektol roppant megriadt
torténik, hogy ide-oda rohanasuk kozben ismét lovésre
keriilnek. De az ily tarsas les, miutan — az érkezo
farkaslancz hossza, aszerint, amint az 8—10 vagy tobb
drbot szamlal, valtozik — pontosan alig rendezhetd
be és igen bizonytalan: esakis akkor foghat helyt, ha
mindegyik vadasztars megbizhato, tapintatos magatar-
tasarol szemeélyesen meg lehetiink gyoézodve ; kiilonben
a jo siker koezkara van téve, vagy egeészen is meg-
hiusul. Demeter M. a farkastanyak felfedezésére vo-
natkozdlag is, még a kiovetkezé utasitast adja: B czél-
bol mindenek el6tt meghizhaté emberek segélyével
tudomas szerzendé azon most mar mindig stribben
eloforduld esetekrdl, ahol a legel6kdn éjjel kint levd
marhdkban a farkasok karokat okoztak. Az ez irany-
ban szerzett értesiilés s nyert helyi ismeret alapjan a
legkizelebb esd legterjedelmesebb erdétest szigori



tilalom alatt levé siri vagasaiban s esetleg a nagyobb-
mérvii nadasok egreseiben elofordulo tisztasok gondo-
gan bejarandok lesznek, hol is a rendesen felburjanozva
megndtt nagy fiben, esirittyasokban leginkabb talalhato
nagymeérvii jaratok, csapasok, egyes oOnalld bokrok
koriili hanezirozas okozta gazolasok, — miket a farkas-
kolykok csapatban toltott tarsas kedvteléseik jeléiil
visszahagynak — mindmegannyi esalhatatlan ismerteté
jelei a farkastanya kozellétének, melyet minden irany-
ban tovabb kutatvan, végre mintegy szazolnyi tavol-
sigra a valodi kolykezés vaczkatél innen elébb szor-
vanyosan, de hozza kozeledve, mindig nagyobb meny-
nyiséghen szétszorva talalt mindenféle lecsapott mar-
hak nagyobb ecsontmaradvanyai a farkasok biztos
tanyajara vezetnek, ahova az oregek, a kdlykezés ide-
jétél mostanaig, ama tomérdek, leginkabb szelid hazi
allatokat hurczoljak, melyeket a legeldkon, féleg hajnal-
hasadta elott lecsapni s zsakmanyul ejteniok sikeriilt;
csak késébb, midén a beallott erds fagy és nagyobb
boesés a marhak szabadban valo legeltetését lehetet-
leniti, kezdik meg kolykeikkel egyiittesen hatart nem
ismerd gyilkos pusztitasaikat az erdei hasznos vadakra,
mely foleg az dzallomanyra — kiilonosen, ha a zord
id6jaras is nekik kedvez — gyakorta végzefes szokott
lenni. Mennél korabban sikeriilt tehat a farkastanya
felfedezése, annal valészinibb kilatassal lehet, — az
ifjak tapasztalatlansﬁgat felhasznalva — tapintatos
utdnjarassal az egeész, legtobbllylre 10—12 tagot szdm-
1alo csordat telje-
sen i3 kipusztitani.
A kidlyok-farkasok
mar augusztus ho-
ban jo erében lé-
vén, eléggé bat-
rak nemesak a ta-
nyat rovidebb ta-
volsagra elhagyni,
de 86t a hivasra
is kell6 éber ér-
zékkel birvdn, a
tanyatol par szaz
dlnyi tavolsaghan,
mindig mas-mas
iranyban vett al-
kalmas leshelybal,
két-haromnapi ha-
ladéki idokoz be-

tartasaval megeresztett halkabb csalvonitasnak még
ekkor tobbszor is fel fognak iilni, annélkiil, hogy
megszokott tanyajukrol a kozelbél kapott lovések
zaja 8 nehany tarsuk eleste miatt végkeép elriasztat-
nanak, — vilagosan megjegyeztetvén, hogy ezen, a
puskacsé elé varazslé csalvonitas miiveletét, vagyis
hivasi kisérletét kizardlag csak reggel, a hajnali csillag
pitymalodasa, esetleg boris idében a sziirkiilet serke-
dezésekor kell alkalmazasba venni, amig a vén farka-
sok a préda utan éjjeli barangolasban, azaz tavol van-
nak. Az eldordiilt lovések utin pedig az eddigi leshely
rogton elhagyando s az a megriadt farkasok szaladisa
iranyatol kissé oldalt veendd, de ugy, hogy a buvhely
elfoglalasanal a szétfutott farkasok nyomait a vadasz
Iéptei meg ne tapossak és hogy ezen nyomok iranya-
ban majdan teendd czélzas, illetve lovéshez alkalmas
rés legyen; mert inkabb valdszinti, mint nem, hogy
az -elriadt ifjak ujongasait a még prédan levé veén
farkasok meghallvan, szokatlansagabdl rosszat sejtve,
a tanya kornyékére fognak sietni s az itt kiszimatolt
friss nyomon haladva, egyenesen a lesben iil6 vadasz
puskacsove elé keriilnek. A folosleges csalvonitastol
azonban nagyon kell odvakodni, nehogy a kiilonben
biztos siker koczkaztassék, wtgyszintén akkor is hata-
rozottan fel kell hagyni aznap a kisérlettel, ha sem
az elsé halk, sem a masodik erdteljesebb csalvonitisra
rogton felelet nem kovetkeznék, mivel ekkor mar biz-
tosra vehetd, hogy a nagyobb prédat ejthetett vén
farkas hivasa a lesen iil6 vadasz csalvonitasat meg-
elézte s most mindnyajan a prédan egyiitt lakmaroz-
van, a csalhivasnak oda sem hederitenek. — —
A mi a farkasokra vald hajtdvaddszatot illeti, ez ter-
mészetesen akkor van helyén, ha a farkasoknak egy
bizonyos teriileten valé allandé tartézkodisa minden
kétséget kizard bizonyossaggal kihallgatis és nyomo-
zas altal megallapitva lett. Az ugy félig ,talalomra“
rendezett vadaszatoknak kevés értelmiilk van s az
ilyenek esak nagy ritkan sikeriilnek; ,biztosra® térténo
hajtasoknal is, ha a szokdsos regulak s kiilosen az
ovatossagi szabdlyok pontosan be nem tarfatnak, majd-
nem biztos fiaskonak nézhetiink elébe, mert a farkas
oly finom szaglassal és hallassul 8 e mellett oly finom
ovatossagi érzékkel bir, hogy ezek segélyével a fenye-
getd veszedelmet mesteriesen kikeriilni képes. Hogy
tehat a sikertelenség esélyét kikeriiljiik, a hajtovada-
szatnal a kovetkezd rendszabalyokat kell szem eldtt
tartanunk. Csak aklora hajtasokat szabad rendezni,
__melyek a vadaszok és hajtok szamanak meg-
7 felelnek, amennyiben az esetleg ,rémezafa-
tokkal® koriilvett részeknek nagyoknak lenni
nem szabad s ezek csakis oly reszei lehetnek
a meghajtando teriiletnek, a hol a vad meg-
jelenését illetoleg csak igen kevés valoszind-
séget flizhetiink. Ellenben nagy oktalansag
lenne a jomak mutatkozo valtokat fedezetlenul
hagyni s a puskakat rémezafatokkal helyette-
giteni. — Mar fontebb emlitettem wolf, hogy a
hajtasoknal a szokasos pokoli orditozasokat
keriilni kell, — de ha ez hajtas kozben is
befolyasolhatja a vadaszat sikerét, mennyivel
inkabb torténhetik ez akkor, midén még csak
az elallitasok és hajtok felallitisa tortenik, a
mi ugyanis ha nem a legtikéletesebb csend-
ben megy végbe, szinte bizonyos, hogy a haj-
tas megindultakor a farkasok mar a harmadik



hatarban mentik az irhdjukat. Persze igen sok haj-
toval és vadaszszal, midén igen nagy teriiletet lehet
egy fogasra bekeriteni, a hajtasban levé farkasok
latatlan elillanasatol kevésbbé tarthatunk; de ez eset-
ben is a szabdly betartisa sohasem filosleges. Ha a
meghajtandd teriilet akkora, hogy koriilvenni nem le-
het, esak rémezafatokkal segithetiink a dolgon, melyek
felrakdsat a két szarnytol ossze, vagy egy-egy ponttol
két iranyban kell megkezdeni. A rémezafatok felrakasa
természetesen esak eldre jol kioktatott hajtokra biz-
hatd valamely szakértdo egyén vezetése mellett és el-
mulaszthatatlan szabalyal veendd, hogy lehetdleg az
egész hajtis puskisok, hajtok és rémezafatok segélyé-
vel lehetéleg teljesen koriilkeritendd s minden intéz-
kedés és teft leheté gyorsan vitessék keresztiil, de
— ismétlem — a lehetd legnagyobb esendességben,
nehogy a farkasok neszt fogva, kiosonjanak a hajtas-
bol. A mi a puskasok felallitasat és viselkedését illeti,
ugyanazok a szabalyok az irdnyadok, mint a rokahajtas-
nal. Szabaly, hogy a puskas jol fedett allasban legyen
s ezt illetéleg gy kell magan segitenie, a mint a
viszonyok engedik. Legezélszertibb mindenesetre, ha
allhat peldaul valamely vastagabb torzs mellett: de a
szlikséghez lképest le is iilhet valamely jo fodozet
mellé, mert a mindig csak folfelé szimatolo farkas a
foldon iil6 embert nem oly kénnyen veszi észre, mintha
allana. Fddolog azonban akar all, akar iil - hogy
minél csendesebben, keriilve minden mozdulatot, tar-
tozkodjék allasiban, kivalt abban a pillanatban, midén
bizonyos figyelmezteté jelek a vad kizeledését avagy
kozellétét gyanittatjak. Hogy barmily korrekt viselke-
dés mellett is a foltiind ruhdzat meghiusité hatassal
lehet az eredményre, azt nem kell bizonyitgatnom ;
azért a ki farkasvadaszatra indul, ne vegyen magara
az erdo szinétdl eliité ruhazatot, mit a fiatal farkas
ugyan nem sokba vesz, mert minden nagyobb vigya-
zat nélkiil, lesiitott fejjel szokott a vadisz allasa felé
ligetni 8 nem igen neszel; ellenben az oreg farkasok
nagy ovatosan, jol koriilnézve, kémlelédve s minden
gyanus targyat erdsen megfigyelve, lépnek ki a strii-
séghdl vagy fedett helyiikbol. — A farkashajtasnak
egy masik modja, mely esak kisebb, nem nagyon fe-
dett teriileten gyakorolhaté: a kirbefogds (az elGbbi
a rdhajtis). Ez ugyanis ugy torténik, hogy midén a
hajtas koriil van fogva (s esetleg a rémezafatok is
helyen vannak), egynéhany hajto vagy vadasz megindul
a farkas csapajin s az egy vagy mas iranyba mene-
kiilésre készteti s ekként a puska elé hozza. — Ha a
levadaszando teriilet nagysagihoz képest a megfeleld
szamu hajton kiviil puskas is elég van, igen czélszeri
az ily vadaszatot akként rendezni, hogy két vadasz
kiozé egy hajti allittassék. Kiilonosen czélszerli ez az
eljaras hivatalos vaddszatok alkalmaval, hol rendesen
nagy szamu puskas és hajto szokott megjelenni. Ahol
azonban a hajtok hianyos voltit rémeczafatokkal va-
gyunk kénytelenek potolni a lehetd legtokéletesebb
koriilfogasa végett a meghajtando teriiletnek.*) ott az
Osszes hajtok azokra az oldalakra allittatnak, a hol
puskasok ninesenck s a csapiat egy megbizhaté s a
csapazasban gyakorlott egyén koveti. Ily esetben a
hajtok tartos neszezése nem filosleges, sot sziikséges ;

*) Ha a meghajtandé teriilet korill van zdrva, a rémeza-
fatokhoz begyakorolt hajték allitanddk, kik folyton le- s feljarva,
a czafatokat sziintelenil mozgatjik.

ellenben a puskasok annil nagyobb csendben varjak
a szerenesét, mert csak gy remélhetik, hogy a esa-
pazd Altal mozgatott, ide-oda keringé vad végre vala-
melyikok lotavolsagaba keriil. Oda, hol a rémezafatok
nagy stiriiségeket zarnak el, mindig gyakorlott lovéket
kell allitani, tekintet nélkiil a szél iranyara, mert a
vadaszvonal fel6l valamiképen szelet kapott farkas az
ily sirtiségeknél igyekszik a hajtasbol kiosonni. Kiilon-
ben is szokasa a farkasnak hajtas kozben a siriségek-
ben és hasadékokban bujkalni, vagy mély arokban
osonni tova; ellenben ha esak nagyon szoritva nincs,
a tisztas helyeket, mezdt, rétet lehetdleg keriilni igyek-
szik. — — Hatra van még a farkasles targyalasa,
mely hajdanan a legszokottabb modja volt a farkasok
pusztitisanak. Kz eredménynyel ecsakis ott gyakorol-
haté, a hol a farkas még bdviben van, vagy télidében
vendegkeént jelentkeznek a kosza ordasok. Mindenek-
elotte leskunyhot (,dogkunyh6“-t) épitiink alkalmas
helyen, — foldalattit vagy részben foldfelettit, melyet
hoval behanyunk s a dogfeldli oldalat lérésekkel lat-
juk el. Sziikséghol mély lesgodor is megteszi. Ha az-
utan észrevettilk, hogy farkasok jelentkeznek vidékiin-
kon, mi a nagyobb mérvi rablasok- vagy éjjeli voni-
tasokbdl — a mi csendes téli éjeken messzire el-
hallhaté s az ebek altal rendesen viszonoztatik —
nyilvanvalova lesz, egy lebunkozott, kiforditott belil
lodogiot helyeziink el rovid létavolnyira a kunyhé
el6tt. A tobbi azutan attol fiigg, van-e elég kitartasa
és szivossaga a magat lesre szant puskasnak a hideg
téli ejszakak atvirrasztasara ... mert bar a farkas,
mint minden ebfaj, rendkiviill kedveli a dogot s ezen
eldszeretete okozza a legtobbnyire vesztét is, mégis
nem egy éjszakat kell atvirrasztania addig a vadasz-
nak, a mig a ravasz bestiat csiove elé kaphatja, bar
tény az, hogy a farkas a dig szagat meértfoldekre
megerzi, de azert esak a tavolban vonit, annélkiil, hogy
kizelitene. Ellenben mikor nem lesik, reggelre tisztara
felfalja a csalogatasra kitett csalit. Miert is tanacsos
oly é¢jjelekre, midén a lesvadaszathan sziinetet tart a
vadasz, nagy farkasfogo vasakat allitani fol a lodog
koriil. — Bar a sebzett farkas csak a legritkabb eset-
ben szokta a vadaszt megtamadni, mégis tanacsos
lesek alkalmaval egy hosszunyeli baltat, handzsart,
vagy hosszu és erds vaddaszkést vinni magaval. Liove-
dékil a farkasra a jobb csobe a legaprobb, a balba
erds lanczos-fieczkot hasznaljunk. Golydval 16ni ily
vadra, mely a striiségekben oly iigyesen és gyorsan
szokott elsuttyanni — legalabb is kionnyelmiiség.
Lakatos Kdaroly.

A vizi poczok.
(Arvicola amphibius.)

A vizi poczok vagy vizi patkdny életmodjat meg ma
sem ismerik teljesen. Ugyanis azt hiszik, Osszetévesztve a fold
alatt 616 patkanynyal, hogy ragadozd. S épen azeért a viz
partjan lako emberek pusztitjik is. Pedig egész hatarozott
adatokbdl most tjabban be is van bizonyitva, hogy ez allat-
rol még ma is téves nézetvan elterjedve a nagykozonség eldtt.

Kzert akarom e rovid czikkben megvilagitani a vizi
poczkot, életmodjdat tekintve, hogy akiknek téves nézete
volt rola: ismerjék meg a maga valdjaban.

Hz dllat, nevét illetéleg is, félre volt ismerve; mert
mint Bréchemin Lajos az ,Agriculture Nouvelle“-ben kozlitt
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czikkében megjegyzi, a neve nem ,Mus decumanus® (vdn-
dorpatkany), hanem Arvicola amphibius.

Eletét illetéleg azt hitték, hogy ragadozd, pedig mint
Frechon Emil pontos tanulmdnyozasabol kivilaglik, igen
gyongéd erkdlesei vannak, mint tébbnyire az olyan dllatok-
nak, amelyek novénynyel taplalkoznak.

A foly6k partjaiban, alagitakban s altalaban vizenyods
helyeken élnek szép csaladi életet.

Uszni természetesen tud, miért két hatulso laba tszd-
hértyakkal van elldtva.

O nem ugy szerzi taplialékat, mint kozeli rokona, az
Arvicola subterraneus, amely éjjel tor prédajira, hanem
nappal is kijon lyukdbol s a part kizelében tiszkdl egy
darabig, figyelve mindent, mig végre egy kedvelt vizi no-
venyt talalva, két hdtulso laban iilve, gyikerén helyet fog-
lal s rdgesalja szarat, leveleit, esetleg gyokerét. Szoval
olyan életmddot folytat, mint a kozonséges hod.

Kicsit megfizyelve a kiilsejét, kitetszik a kozte és
az Arvicola subterraneus kozatt 16vo kiilonbseg.Ugyanis egész
teste kisebb az emlitettnél, feje is kisebb s gombolydedebb.
Szdrozete hatan barnas, vordses-barna oldalan, mellén és
hatdn hamvassziirke, libai feketebarndk s farka saiirkés-
fekete szdrrel boritott.

Farka félhosszi, mint teste s kerek fiilei alig lat-
haték. Liaban négy korme van. Fogazata all 12 gyoker-
nélkiili zapfoghdl. Fogai tehat ugy fejlédtek, mint a rig-
esiloké. Valéban pedig nem egyebek, mint igen keskeny
és kemény zomanczesovek, melyek nivényi anyagokkal
telitvék.

Tehdit mint latjuk, pusztitdsinak nines semmi értelme.

ifj. Molnar Albert.

Konyvismertetés.

Sok érdekes és becses kinyv keriil ilyenkor kara-
csony elGtt az olvasd kozinség kezébe, alig gyézik ezt
a sok kineset nézni. Valogatva bel6le mi is mutatunk be
a sokasagbo6l néhanyat ; olyanokat, amelyek a mi olvaséin-
kat talan kiilonosen érdekelhetik. Csak rividen néhany
szoval ismertetjitk ezek javat, mert ajanljuk, tessék ere-
detiben megszemlélni, megérdemlik és meg is jutalmazzak
azt, aki olvassa.

A Magyar Nemzeti Mizeum, — hazanknak ez az
elsérendfi tudoméanyos intézete — ez év november ha-
vaban iinnepelte alapitasanak sziazados évfordul6jat. Ez
alkalombél , A Magyar Nemzeti Mizeuwm Multja és Jelene“ ¢z,
diszes és filotte becses osszefoglald emlékkonyvet adott,
melyet a mazeum tisztviseldi szerzettek. Az egyes tarakra
vonatkozo ismertetések kiilonlenyomatokként is jelentek
meg, amelyek koziil itt az ,Allattir -rol sz616, 50 oldalra
terjedd foliot mutatjuk be. Tartalma dis és valogatott,
nem terjengds, mégis kimerité és hii. Az allattar tirténetét
Dr. Horvith Géza osztalyigazgaté ismerteti, amib6l meg-
tudjuk, hogy kezdetben mily mostoha sorsban volt ez a
most oly gazdag része a mizeumnak és hogy féképen
akkor indult fejl6désnek, miutin a ,Természettir” Ossze-
foglalé keretébGl onallé osztalylya alakittatott 1870-ben.
Frivaldszky Imre, Petényi Salamon Jdnos és Frivaldszky Jdnos
érdemeinek elismerése gyanant arczképeikkel disziti ezt a
fejezetet. De hiiségesen és az igazsdg szerint megemlé-
kezik a mult mas nagynevii zoologusairdl és gy{ijtoirdl,
akik az allattar fejlesztésében érdemesek voltak és attér
azutan azok méltatasara, akik a jelenben gyarapitottik a
eyljteményeket, nemesak tudasukkal, miikodesiikkel, ha-
nem gyfijteményeik gazdagsagaval, amint azt legtijabban
Uj-Guineabdl hazatért Bird Lajos-rol nagy diesérettel kiiltn
ki is emeli. — Nagyon messzire vezetne, ha e fiizet tibbi
fejezetéril is bévebben szélanink. Azonban tajékozasil
mondjuk, hogy ezek mindegyike htien tiikrozi vissza a
gylijtemények mostani allapotat és értékesebb targyak
képei csinositjak az egészet. Az emldsok-r6l ir Méhely Lajos,

a madarak-r6l Dr. Madardsz Gyula, a csiszomidszdk, kétéltick
6s halak az clébbi szerzd ismertetésében jelennek meg ; a
puhatestiiek-et (esigak, kagylok és egyebek) Dr. Daday
Jend, a rovarok kilonbozd osztalyait pedig Mocsdry Sdndor,
Csike Ernd, Dr. Horvith Géza, Dr. Kertész Kdlmdn és Kulhy
Dezsé ismertetik. A pékolk-rol és szdazlibiak-rol ir Csiki és
az alsébbrendiiel-r6l 1smét Daday.
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Bdrsony Istvantdl, a magyar természet csodalato-
san finom tolli koltgjétél 4j kinyv jelent meg. Czime:
oA rona és az erdd.“ Gyinyor( diszm(, amelyet Ggy a
kiallitasa, mint a tartalma a magyar konyvirodalom ma-
radand6 beesii legremekebb munkai kozé emel. A kinyv-
hoz mellékletképpen esatolt tiz szinnyomata, miivészi képet
Feszly Arpid és  Olgyay Ferencz alkotta. Egytdl-egyig
megannyi értékes festmény hatasat teszi valamennyi. A
sziveget pedig Bdrsony Istvdn irta; az a Barsony Istvan,
akinek a neve a mai magyar irodalomban mar valésagos
programm. Hisz’ nines ma senki mas, aki a magyar fold-
rél, a magyar néprél, a magyar természetrsl oly hatarta-
lan ragaszkodassal, annyi igazsaggal, a kozvetlen tapasz-
talatokbdl foly6 oly benséséggel, oly tikéletes megfigye-
léssel s annyr koltéi hangulattal irna, mint ez az elsd
rangi irénk, aki mintha ezer szemmel latna a természet
esodaszépségeit, amelyekrdl arnyalatokban és szinezésben
véghetetlentil gazdag nyelven zengi viltozatos és kifogy-
hatatlan kolt6i himnuszat. Kellemesebb, megnyugtatﬁ%b,
édes hangulatokba ringatasra alkalmasabb, nemesebb
izléssel megirt s e mellett tanulsagosabb kinyvet nem ki-
vanhatnank a mfivelt kozinségnek, mint Barsony Istvan
e legujabb remekmiivét, amely amellett, hogy a természet
ismeretének rendkiviili fokardl teszen tantsagot: oly érde-
kes egyszersmind, akar a legmozgalmasabb, események-
ben gazdag regény. Vannak ebben a mindenkép gyinyori
konyvben a Barsonyt annyira jellemzd mesteri leirasok
mellett valdsaggal atélt vadasztorténetek, paratlanal érde-
kes allatjellemzések s a szabadban €16 nép egy-egy szembe-
otl6bb alakjarol vett talald arezképek, amelyek mind az
ir6-mivészet magas szinvonalan orckitvék meg, Igaz dol-
gok ezek; de részben egyszersmind mulandd dolgok is,
amikrél néhany évtized mulva — tgy lehet — mar esak
a Barsony Istvan konyvei regélnek, mint gyijteményei
a lassu atalakulds folyaman elvaltozo, s6t itt-ott bizonyara
egészen is eltiind magyar érdekességeknek. A pompas
diszmii a Pallas kiadasaban jelent meg a legfényesebb
igényeket is kielégité kidllitasban, igy hogy karacsonyi
ajandékil nem is képzelhetd megfelelébb munka. Bolti
ara diszkotésben 12 korona. Melegen ajanljuk dolgozd-
tarsunknak ezt a szép munkajat t. olyaséink figyelmébe.

*

Krdekes kis konyvet boesdtott a nyilvanossdg elé
Lésy Jozsef kedves irétarsunk is, amelyben Osszefoglalja
embertani ismereteinket. Ugyes hozzaértéssel teszi ezt,
mert noha csak kozel szaz oldalra terjed a kitet, mégis
benne van minden, amit kizonségesen tudnunk kell ma-
gunkrol, illetleg az anthropologiabdl és ethnografiabol,
s6t még az Gstorténelembdl és az ember eredetérél. Kel-
lemes, tanulsdgos olvasmany annak minden fejezete és
tobb, bar egyszerli fametszet viligositja meg a széveget.
Ez a kis konyv Pozsonyban jelent meg a Stampfel-féle
kiadéezée tulajdonaként és oly olesd, hogy barki meg-
hozathatja magdnak kinny( szerrel. 60 fillér az dra.
Ajanljuk is ezt t. Olvaséinknak, mert — tudjuk mind-
annyian — akarhdnyszor megtiorténik, hogy épen ma-
gunkrdl tanulunk legkevesebbet; ebbdl a kinyveeskébdl
pedig az is tanulhat sokat, aki nem szakember.

#

Most hazénk taniigyét szolgald és szerényen dotalt
iskolakhoz beosztott férfiakhoz szélunk, féként az elemi
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iskolak tanitéi karahoz. Es, amit most mondunk, azt 6k
tudjak, 6k érzik legjobban ; mégis elmondjuk itt még egy-
szer, mert ezt nem lehet elég gyakran a nyilvanossag
el6tt hangoztatni. Kiilontsen elemi oktatasunk dotaczigja
oly szerény, s6t érdemen alul csekély, hogy iskoliink
felszerelése altalaban, de kiilondsen szemléltetd eszko-
zikben majdnem mindeniitt kritikdn alul hidnyos. Nagy
hidny ez az egész orszagban ... Az a lelkes tanito, aki
a varosban miikidhetik, valahogyan, bar nehezen és esak
alig, kipétolhatja ezt a hianyt. A varos néha mégis csak
kiilonbozd alkalmat nytjt ebhez. De a falusi iskolaban
hogy kisérje oktatisat barmily egyszerli kisérletekkel a
tanitd, ha nines hozzavalé eszkize és nines pénze, hogy
ilyeneket vasaroljon? Hzen a bajon némiképen akar se-
giteni egy kis konyv, melyet Veres Ferencz, a sirospataki
tanitoképzd intézet tanira irt és adott ki. , Taneszkioz-készi-
tés“ a czime és ez megmond mindent e tekintetben, amit
most tudnunk kell, még csak azt kell hozzd tenniink,
hogy praktikus, komnyen értheté és némi ligyességgel
kénnyen kivethets. Sok jo tandcs foglaltatik benne arrél,
hogy a tanité, vagy mas érdekl6dd, miként allithat Gssze
egyszer(i eszkozokkel, szerény modban kizinségesebb
tanszereket, kiiléndsen az elemi fizika-tanitdshoz. Szamos
rajz kiséri a szoveget. A kinyv ara 1 korona 40 fillér.

*

Ahanyszor az oly serény és kell6en nem is méltat-
hato miikodést kifejté budapesti Allatvéds Egyesilet egy-
egy tjabb kiadvanya keziinkbe keriil, mindig elszomoro-
dunk, mert mindig Gjbol és 1jbdl figyelmeztet benniinket
arra, hogy még mennyi gonosz nyersesség lepi az em-
berek lelkét, — még pedig nemesak a miveletlenekét —
mert oktalantl és szivteleniil kinozzak, gydéirik sokszor,
nagyon sokszor azokat az allatokat, melyeknek testi faj-
dalma esak oly élénk, esak oly elviselhetetlen, mint nekiink
magunknak volna és amelyekkel a j6 banidsmdd bizonydra
a legtobb esetben nekiink vélnék hasznunkra. Bizony
kegyetlen durvasig honolja még sok embertirsunk ben-
sejét 6s ezt sinylik a tehetetlen dllatok.

A kinyv a vivisectio-rOl szol. Irta Zoophilus. Nem
tudjuk, hogy ki rejtézik e név alatt, de tgy latszik tudos
ember, akinek lelkébdl aramlik a kimélet. Kérjiik t. olva-
stinkat, akadalyozzik meg mindenkor és mindeniitt, ahol
latjak, hogy hozzd nem ért6k vagy gazlelkiiek a tudo-
manyossag czégére alatt hamisan és oktalanil bele akar-
nak fogni. Ne engedjék sehol és semmikor, hogy az alla-
tokat czéltalantl kinozzak, rontsik,

*

oA mikroszkipi gyakorlat elemei* czimii konyv, kiilo-
niisen iskolai hasznalatra, valamint miikedvelék és kezddk
munkéihoz ajanlhaté. — A mikroszképianak évrél-évre
tébb hive tamad hazinkban is. Azel6tt esak a tudoméanyos
intézetekben ismerték a mikroszképot ; manapsig azonban
minden orvos, gyégyszerész, technikus és masok hasznil-
jak, de s6t sok mivelt embey mint miikedveld is foglal-
kozik mar mikroszkopi vizsgélatokkal, mert a természet
minimalisan apr6 részeiben ép oly sok tanulsigosat és
gytnyorkodtetét nyajt a felfegyverkezett szemnek, mint
nagyaranyi alkotdsaiban. Azt hiszsziik, hogy sok olvaséra
fog taldlni ez a két részb6l allé kis mi, mert Ggy van
megirva, hogy az is hasznalhatja, aki nem szakember e
téren. — Az elsé részt (a mikroszkOp hasznalatarél) Dr.
Lendl Adolf irta; a masodik (amely a preparitumok ké-
szitésére egyszeri és gyakorlati titmutatasokat foglal ma-
gaban) Kohaut Rezs6 tollabol keriilt ki. — Mindkét rész
egyiittvéve 9 koronaba keriil. — Intézetiinkben megren-
delhetd.

Feher lepel borul. ..

Fehér lepel borul az eldroult fildre,
Hofehér takaro a fagyos mezdre.

Nincsen darnyas bokor, nincsen nyild virdg,
Szomort temetd lelt az egész vildg.

Hosszi jégesap log le az ablakom feleft
dzam ereszérdl, mit a tél kionyezett.
Siratja a régen lehullott virdgot,
Tavasz elmildsdl, az egész vilagot.

Sotet felhd borul a ldtdhatdrra,
Elhalodnyul a nap bdnatos orczdja

S keserves szivének minden sohajtdsa:
Zokogo konyeknek sirid hohulldsa.

Bezdrom ajtomat, a szobdmba térek,
Bdszen tvolt a szél, de tdéle nem félek.
Megrakott kandallom bardtsdgos tize
Hosszi vildgot vet a megfakult foldre.

Hallom a tdvoli farkas orditdsdt,
Lombtalan dgaknak panaszos, bis szavdt.
Nyikorog a kutam repedezett gémje:
Nem kell most senkinek — mintha nydgne
[$zive.

Tovdabb bombiol a szél. Elmerengek rajta.
Minden iivéltése mintha nekem szolna.
Mintha a természet végsdé dobbandsa
Félelmes szavdban visszhangot taldlna.

Te meg, forro lelkem, melynek minden hangja
A tavasz virdgit, csak azt sohajtozza,

Tiird a természetnek kegyetlen boszijdt

S vdrd a nagy mindenség Orok igazsdgadt:

Hosszu, fagyos télre kikelet nyildsa
Balzsamot fog szorni hajnalhasaddsra;
Elteté balzsamot, melytél a f6ld méhe
Viragot sziil majd az ébredd mezdre.

Erdds Dezsé':
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A vaddsz-szezon alkalm#bol a t. vaddszkozonség szives
figyelmébe ajinljuk

¥ PREPARALO INTEZETUNKET. %

Glondos, miivészi prepardczié, természethii kivitel, tartés munka,

jutinyos drak.

Vasuti szillitmdnyba nem szabad levelet tenni ; czélirinyos gy a
szillitolevélre mint a csomagra rdirni: ,Friss dllat kitémésre®.
Dr. Lendl Adolf preparatériuma

Telefon 194. Budapest, 11, Doniti-u. 7. Talofon 194,



Szerkeszto6i tizenetek.

Sz, irnak. Az értelmes vizsldjdrol szolo kedves fel-
jegyzéseit szivesen kiozoljiik, ha megengedi, hogy a nevét
aldirjuk. — 6. erdész drnak. Tagadhatatlan, hogy az allatok
és nivények szim szerint valé elosztdsdnak ardnya a fild
szinén most nem olyan, mint amilyen hajdan volt. Ez agy,
az idok folyamdin kifejlodott proczesszusnak az eredménye.
Az Oseredeti szervezetnek hajdani elosztisatdl eltekintve,
bizonydra befolydssal voltak erre a geologiai valtozdsok,
melyeken a fild szine dtment; a viz és szarazfold, az ég-
hajlat s egyéb tényezdk dontittek az ingadoziashan ; foként
azonban a kiilinhozé dllat- és nivényfajoknak egymissal
valo kilesonosségébol is magyardzhaté ez Mert eogy faj
sem fejlodik izolaltan, magaban véve, hanem mas ezer
fajjal valé kiizdelmében vagy gyarapodik vagy eltiinedezik
a fold szineérdl és kivétel nélkiil mindegyiknek van ezer
mishoz kotott viszonya. A foldi élet koviilményei és az idok
haladdsa szabdlyozzik ezeket a viszonyokat és eszerint
allapodik meg az az

A vad il tdefe- [7] Maggarorszégon. arany, amelyben a

? e 2|3 ; 5| mostéléfajok szim-
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R A R (Arad)eszkoziltetni.

»wA Természet I és II. éofolyamdibol néhdny
teljes példdnyt visszavdlt Riaddhivatalunk. L'setleg
ez évi uj évfolyammal szolgdlunk helyette.

JA TE'RMESZET“ V. és régibb évfolyamaihoz, szi;ﬁgy
»HALASZATI,1L ésIIL évfolyamdhoz valé bekditési taablik
megrendelheték intézetiinkben, darabonkint 2 koronsgval.

MAGYAR TANSZERKESZITO-INTEZET
FELDMANN GYUIA
~—— BUDAPEST, VI, FELSO-ERDOSOR 5.
(TELEFON 17—-23.)

——— Minden iranyu iskola t. vezetoinek, ———
tandrainak és tanitoinak szives figyelmébe ajanlja
hazai sajat gyartasu
fizikai, khémiai, természetrajzi és geometriai tanszereit.
l'TI\'1.‘g‘l.(?('hnikui intézet,

Szakszert tandcscsal 6 tajékoztatd kiltséevetéssel szivesen szol-
galunk iskolak felszerelése alkalmaval. — Ujabh szerkezetii
tanszerek olkészitésés s tanszerek javitdsdit elvallaljuk ; me-

'

chanikai és  iivegtechnikai preezizios munkakat elfogadunk.

Arjegyzékek ingyen és hérmentve.

»A m. kir. Vallds és Kzoktatdsi Minister a Raldmann Gyula-féle physikai ég
chémiai tanszergyirat és livegtechnikai intézetet az enemli beszerzési forrisokil
ajdnlott hazai ezdgel kiszé utdlagosan felvette,® (Hivatalos Kizlony X. 11, 220.)
Minister Feldmann Gyula budapesti tanszer-
Ua0kbG] o részletes jegyzékben falgorolt
smamira tanszerlil

»A m k. Vallis és Kiaoktatis
gyiros dltal késuitett természettani
physikai alap- és

kibdvitett (Glszerelési jegyadket a népiskol

engedélyezte és az engeddlyezelt tanszerek jegyzékébe felvette.* (Hivatalos Kiz-
(40782 —1902.)

liny. X. 17. 360.)

Mint sz6l6nagybirtokosok

ajanljuk kivald mindségi hordd- és palaczkborainkat, melyek
mint a ménes-magyaradi borvidék gyeroki, valamint a esaldd
vadkerti és vamospércsi nagy kiterjedosii sz016birtokainak
kifogdstalanil tisztdn kezelt sajat termése keriilnek forgalomba.
Ezen borok kitiind voltirdl szimes elismerd levél tesz
tanusdgot, egyebek kozott a kovetkezé: ,A nekem kiildatt jo
borokkal minden tekintetben igen meg vagyok elégedve s igy
azokat minden vadiszembernek szivesen ajanlom®. Novotny J.,
es. 6s kir. szab, fegyvergydr, Praga.
Kivinatra bormintik kiildetnek. Arjegyzékek ingyen és bhér-
mentve dllnak rendelkezésre.

Andrényi Kalman utodai
Aradon,
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Vadaszteriiletek

bérbeaddsiara és bérletére, valamint a vaddszat minden
dagdra vonatkozo hirdetések eredményesen kiziltetnek ,A
Természet“-ben, — Kiadohivatal : Budapest, II. kerilet, Do-
nati-uteza 7.

MUVESZETI SOKSZOROSITASOK.

Jutinyoes arak.

Clichék folyoiratok, kényvek, drjegyzékek és tudomdnyos miivek szdmdra,
kitiing kivitelben, legjobb mdédszerek szerint elballitva.

Czim csakis: BUDAPEST, VI. ker., Kiraly-utcza 30. szam,

TELEFON : 18—99, Jutinyos arak.

»A TERMESZET“ szerkasztosége és kiadohivatala: Budapest, II., Dondti-uteza 7. dr. Lendl Adolf intézete.
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